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Lsaquln ca nucén aintsi, h3En aintsmbaén, ein bena fuiim cana

;. :? ! | o o
SR & hae s
f cuaaé%n. (1a¢t of Iuacama £2:1) Ancestr&l ﬁieﬁory, D Qﬂy&b
ﬁatian caisa ain chiﬂabaeﬁ xanumi sinantanc¥x caisa-

then - their sistere-of. tﬁinking they

'nucén cheiti ain bBuol nruchn chaiti'tsccaéxa; “”&én.chirabacé
our ancastnrs their tears-neking @ﬁ?,ﬁ lived. n ﬂxr sisters

uﬁﬂ“&i ntnanﬁxn:!x cana casu euatsian. 1ﬁ§n ain tai, héén Dacl
: I 1eft benind, iy reléuives, Ay sens

bEchic¥ni cane casu cuatsiaﬁ? qui  nuckn chaiti tsoockxa.
. T left behind"  saying our ancestorg lived,

Tsoo hain ca nuun anibu, nucdn aintei ¥8ssqui  ain tana fulec®xa,
Living ithu } our Qld ones, our relal iVes thug toelr s*nni*s uold,

ain. bana tupuacéxa. ‘Ain pana tupui c&na {Ue s ) cantqiqamé 504'
'-tﬁeir stories telﬁiﬂé. Their stories telling I (uh...) ?uineca

Aixébinam% hio, uwubl tatarui nuc¥n’ aintsi cuai&nc@xa. Juainteacﬁx
palm. trﬁes 1%ere meiﬂv around our reletives cireled, ulPCliﬂg

caisq ain chirabacé xanu &ani caqucuétsini nuesn aiﬂtsi, nuc@n
bheyith@ir,sisters : leaving benind our relatives, our

chaiti uruackxa, Urubancx E%sai reréqxzbutancﬁx caisa nuc&n |
ﬁatewnal rel. cane unariver‘ xnus rany nen \runnin* down aank) sur -

naiti snocéxa, ain hini bEchio#, ain Sacl beuicH, a& ~irooi
' mat.rel. livad, thexr %augnters their scns . uhem ralsing

ain naﬂvnc“ Lsiticxnox S macin cua*t uuanbﬁca.
- their nouses bulldinw lined un our vat.rel. lived.

scﬂ hatn LY naun ani pin ana uiacéxu, ain bana tupu
“iviu thuﬁ) our ¢ld ones their stories told, “helr ta 1es

aaéx$.3 Hatien cana’ aa bans cana h&&n fiuiti hain.
chanted. Yow I thoae stories I am goeinge to ﬁell.

LA
VL
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 Suncaru mee, uux ca noon anka hieln, Rara. 3&&1 caisa
i Sunzaruyscu land, that ig by whites naned. lLargze. Thus

nucdn aintsi uusa cuatsintsnc¥xbi nishanani hacananbul caise
-oar :ﬂbt vel. t%us after havinw passe&, anmry and £iz btlnﬂ eaca ather

hacanani, nie banani, nuc%n chaihi usai ndon n%teua caiSa _
-fiwaﬁiﬂq, being zangry, our nat.rel. t%ua whltes lanﬁ not abal }

rara, cueseca rara, uux'caisa noon n¥t8 hickn. Uux caiss masé
lorpey larce wiver, 1% yhites' land ia.  That bad

n#td hic¥n. Uusa ca nuckn sintsin fulac¥xa, uumi‘cuaﬂ*aﬂainun
iand ig. - Pous. our ﬂat.relat4ves told, ovey th@re when coing

'fhﬁcﬂﬁﬁﬁi. ishananbud ﬁﬁnémi ruc#n atnbs ﬁsoecéx&."fgﬁamainun

to fizht, while fhey fousht,over here our mat.rel, lived.

(we) . ' - : .
ca sin ghiraback xanuhi hinananbui, aa xavionipati, A2 cueeccs rara.
they their cisters just exchanged bo be narrisd offy (at) that larze riv

Busa gul  ein chirebacd xanu duantanun, sa hinani, tacevi,
Thus beibz, thelr sisters taking to cive, . -t live,

xaru rabanan nishaﬁani:hacananbui ca nuun anibu'stihinu_nuux
women becau e of 3eln@ an”ry flyvﬁing ser old ouss 21l we:

tsoots 1anbi ca nuchn Inca &@vuhi uniani, as ﬂﬁcésarl ol onuin
ghould nove vecn Al?in@ with our Ineas here, ﬁP”ﬁ? 1ike they do

ain ~ana hunaninu ts 0otaiaxal ca aa éénananaui='caisa xabimn@ﬁ

_*“nlv le nﬁh“? &nowing should “ava;livea T?J leaving ea0h other

S rabanan a~n xaplone® robanan %&cqnan)ni;'nuﬁﬁn sintei SucocBxa,

| pecausg of fhe wonen f:lvas) fighting » dinininhing our mat.relds iived.
Tan hain aaﬁanun ﬁ“rqn@nbua hazn ue#n 9*ntsi uunibia

rd ing(ﬁnus} wa hoving laft e&cn,cther our nat.rels. there also

'naan caibu 'aumén dlﬂﬁ&i, uuribiz ucé taaomainun %uncurunu tsootax
aur pat,rel. our mat.rel. there also on other 3ide at 5ung. llviag
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'cananuna aa itsena haix cananuna aa taeota. TsooxXun cananuna -
we ]ust a few of them meinw we live. Livinz  we '

nﬁcén\aintsia ain bani uupu nuekn ainveia nﬁ:ﬁirun ndsla. hain
our h*r91&T1VEB th eir few over: tnere our !mrel. %ickneqsea nitting

'can&n&ﬁa'aa tasotan.
we j  lived.

Quﬂtanch caisa nueén aintsi, ain hini b¥chicl, ain chirabacs
 our ﬁmralatives thelr éauwhtars, their %isters

xanu, ﬁabi, b%chiaatan@éx aamibi néchxnataaeéx, ain chirabaocln tua
By %hem negetting children :_ | : their gisters’ ohildren

'aim ni nL “¥chich a&hi xsbiomi nucén cha*tﬁ tsoocéxa. Tsec hain ca
]thexr ﬁauvhters "iVlng in marri&ge our- G»relativeg llve&.a

hé%n ai%ts; ain hana tnup&a cana hién xuta—cﬁma, ain hans hupuia
ny Awr&l&ﬁivas thelr stories telling I o4 ﬁrandfathets-all vhelr stories

_cana cuati bérunen. Juati bEvunan nucln chaiti aa usaecéxa,
chantiny_-z;»c ligten &hayed; Teo Wistpn staying our_ ~vel. livea '

aa nishanani. Kiahk anani ain taé Lloncé uni, win ﬂapuﬁcé taii tica~
angry at eacb cthier. wlare wera aany of *kam, *%eir hquaes firewood

-ﬁooﬁﬁ%, aa . tao&taxh& ﬂaiaa ﬁisnaﬁani xacananbui,.aaxbi nishanani
liced up like, uney ;ivinw ._.angry  warring ‘ﬁhay'tbémselves-an%r?

airn chim&oacb Xanu raoaﬂan, %acananbui ca ﬁuﬁén cha1t1 aaxox itsiu_
ieir sisters! hecause of s marring oaur O- “al. thanselves

axmabi.. ‘LBpa ca nuun anibu AuisaBxe. . :
rilled %aa: cther off. IThis is how my cld ones teld it,

dei ulrsiarxlab4 cains ain hooina, finoisa hac¥, amanun
“hemhelvea éyiﬂ cff "cheir tapirs_& peccary killed, because

mabananir& caisa aacanantancéxun nucén aintsl uni, nuun Fﬁlbﬂ,
of that  they warred . our A~relat1veﬂ our: old ones
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ag au&nﬁnaﬁi ‘hacanand aanun rabananira nuc¥n aintsi hacanani

_uhem inyiting eaeh other, :igating, Decause of that our A~rel. fighting -

 éuananip aaxbiribia ain aiutsi uni, sin chirabacé Zanu tsoemainunf
leaving sach other,~thay.alcne their i-rel. their sisters living

tacoctxd, Tsaoti cuﬁnananibu ta00cExA.
lived., ?__ living inviting each other 1ive&._

'i',égac ain ca h¥én aintsi uni, h&&n xutacsuns aia vana tupuism |
iivmng (?hus} ny k-relatives =y wrandfatber»~all their stories
_ _ : ' chanting
cana aa;guacén. Gua hadx aaaa_tsqotanQ- o
1 taea|heard. _-Hﬁving Eaar&-I'livad.-_

«lxmnbi cana *%En chirabac&r tua, aéhn aintsi uni, aan ca
. But I ‘my sister's child, uy A~$alat1ves, they

. h%® ainp h&na n8Y ﬁaranbianquin "huantd" quiamabi c&isa.ﬁucén

e their sords ne uaceiving~ta ring "t ake it" naﬁ mavin our
.,xi

chaiti, nucsn rava ca'par&nb%tainquin ca ubi ha&anancéﬁhaihmabi
&-rel. car-olﬁ cnes ﬁecaiving alOﬁg- 'fightina meﬁ'nct peing

caiza ﬂaranbétainquin isana ssxbiea cuénananx ucatsiaﬂabi caise
daaeiving, R they alone 1nvit1n@ aidnty want o . coma

waraubétsinquin isa b¥cd a&nu&ra-eaie& ﬂucénrchaitifﬁooﬁn& _
4eéeivivg N 3reught there o oﬂr_ﬁ+rslaﬁives-peccary _

&ltsa ndcésoquinaa ain ﬁlri Jéchlcé air n11raoaué xany
maﬁy kill;ﬁﬂ~1i;e their dsughbera t*eir Kfﬁ*e?s ;

‘ cbaﬁa-chana piwhuhu raeatanuisa ﬁanamancé aﬂnuira caiaa.nucbn

- dead and nwao,dﬁ,. lying . ,su@ht there cur

chaitz énanans%xa.'ﬁ

b-xeiaﬁivea divideﬁ and 1e£t each other (ta 1ive seqaratelv).
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Tnansnbul caisa "usatanc®x nishanannui nighanan mEfanantinma

N

Leevine each other “doing like bhat being anary & fizhting should

cz nucdn hini bichice, nucEn chirabactn tua, nucén niacea océ
not have besn, our daurhters, our sisters) calldreun, our nieces

xaviomitancdxzun m&¥ananima, nishananina, tsconun ca"™  ouicebé

- - . . ichting & . R
after zivinz in marriase should ﬁﬁﬁ QXEQtiﬁﬁghxmezmg snzry have lived”
saying

caisza nishansnbul caisa nzcatsiamabi caisa ain aami hicgé, saxa
o . ayine 4 . . .
beiny angry, XRmEwx® not Hﬁiﬁ%ﬁxﬂﬁﬁﬂﬁ%g kill, their enenies

nishanancg, fooina ca b8ruck, ain sinafiumaia, aax nirucég aainra

beins the anery onesg, with eves like peccory and without thinking
they rose up

caisa uni hacananguiancéxa.
and killed the Cashibo (neownle).

i

tinra hocananguinguin calsa “"IEsal nu nacansnun cal!  HEsel nu
y L) v T a oo —— » 'C‘ ':"',...!
They heinw the ones vanting t- fight, "Like this %ﬁﬁxﬁuiiﬁ%ﬁtﬁixnx!
(£ight)

guicuin ain fiuu rabamanbi, ain chirabdacé
. rd - - - T - .
{isil vamos a relear!) saying their things because of, theilr sisters

hocananun cal'

xenun rabapanbi hacasnanbui nuc¥n chaiti, nuckn rara mdanancéxa,
because of fiehting our C-relatives, our cld ones fcurht.

d8Zapan nein ca hEEn aintsi , hEBn xubta cama ain bana tupuscixa.
Tighting my A-relatives, my srandfathers-all their stories
chanted.
Tunuia cana vusaribl tscotl ca nishananimabi nuu ftTsoonun ca
Chanting I like that slso to live not to »e ansry for us to live

~uaén chaeitl cananuna, nucEn zimtsi cananuna guecca tsioun

ocur C-~relabives we our A-relatives we fouartia wouth (Lower
Aruavtia)

eébEétesian. Tishananinanu nucEn manuncd tsil ticanas otanctxun

left. Yot to be anzry we our houses like [irewcod lined un made
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nucsn hini bEchicd xsbionianani nichananima nuckn hini bHEcnlick
our daushters exchanzing ss wives not belnw angry our dauvchters

quedn ehirabscd wanu nucdn niaca ocB, nuckn chai ockg, nucén
QUuT ginters our nenhewsa our Lro-in-law oup

LBt chai, =22hg hinanishinup tTsoonud ca a2adi xsblomishinu

o0
i+

O]

other bro-in-law, with them Jjust exchanging to live, just Lo narry

tooonun aab®tann nucdn Auu MBELL eab@tangd nu heooina mEEti ca,
o live with Them our work  with them we Tavnir fto xill

anshi ninentare®x nu azbé nuibanani tsconun ca ruruinami, hii
iust that riving we with them kindly to live, csnskes-zll, stingray
lovingly, well
naal fufaima nuux teoonua ca.  Fuckn nooma nu rasscaia
'gsin contar! we should live. Lur enemnies should not loxrd it over us

nuu haia " auitancixuu nucén back bichicsd, nucin kabionck B8nubi

ag they do" seving e our 3018 our Wives nere

quedn téru  nishquin  caima tsoonun cat  #ésai cuitanc¥x tsoccstslabi

our throass being ansry not speaking to live" lilke this saying
(ehould) wanbine to live bub

axisa hacsnancs aaxwe nishananckg ain alinanfunazia

Q
o
s
9]
&)
4]

i

they fourht they were £nsry thev vere stugld

sin oana cuscinatbtia aazn niracick sinra calse nucEn aintsi
e T

their words &idn't listen to, they caerryinc it on, they ou

“poansni  caisse hunanricuin  einra sunenmiguin ain nid

Tienting tnev teaching bhey the onesg btesching vheir forest

péinbi hacanancuin hunanmicuin calsa "imanu E2E2ss ca hoonania.

lesves fi~hting teaching Lhey {sayving), "Cther places this is how
they are doing.
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z2in ¢chlr
their si
cin mia

tneir arros moinbgs them

zushber trects

CEN

how

hirnar

ie

t

sumust, 1999

aintai uni

ocur L-ralatives

vmicBx ~uceEn

o

arned. our

&n tuscénpia,
T
' cnhildren,

[ral s T

& chirzbocsén
hig is how my c£is
oia, n88n nisca

Lunanoui,

newing

ninsnanbul

having exechansed

‘ago
DLiving

b

ST sFohey

1

Aunonnisnani
-0ld

nain ca uus

g’\

oy o

%

ce

nUcEn

our A

.

asxhi  hibud

aaxtasonch

thev

like that
1”_.,{ o ,! e
i ca chaiti

o0 all

hunsni

aint
f=-rel,
ain hini

L
their dauchters

.
snra nast

aintsi uni,

-relatives,

LAY
for them to own

BHern

lived,

O-irel.

T -
hunanbui ca¥sa dinra

+1
CEY
ey

agouint

are learning to ¢o"  Enowiag

nain cana
I

taoncixa TROC

T

=i

Jur lived. LAiving

Ean

hchicd za zin maxu bHc8bis

them their head cu

ain neal fuimcuisn ain pia

her pody denving their arrows

an ranaxcEps ain canti xoo +tsipunanbisa aza titica-
tem sharvengng thelr bows end-with beating
{rushing)

h

tuaceén, hig ral

Tter's child nme neles as iy
oc® oia,” asz cultancBx caise as
is trestinz"  thot seving they

3 nuckdn  chaltiy nucin =usa

our G-relatives our crandfathers

- . - . T3 ]

ananbui, ain chiceg bani tani

thelr sons Lrrins trring

nucsEn aintsi uni

wn kg

our ~relatives

2ohB hitsizmani c¢ca as  ain bEru
with them could hate Deeﬁ bhut their
At A ﬁ,;»' Pk A Al

aa nishzanani ca ein wabloncé rabananbi

thev bein~ enszry their vives because of



nisera xan narni  hairabl ca anishsnani ca chaltiba? hecananctxa,
e

thourh wonzn's hody didn't do  velins anrry C-relatives 1l warred,

ain xablioned rahanan =dn

Lroush thelr women vpecause of their wives

aanun venenanbil mddanzsni ca sin nini bdenicH ain nisca ock
secaune of them fizhting Their dauvzihters, +their nieces

titicananng, ean sinanine aln téru nishoui, sa ein oand

4

mishineg z=reound, they net thinking, Sheir throats snary, their sodies

furacuia  as cacs nonina mBdxun naghidninu  san vusazis uni

denying then telling tacir willine to feed Ho them, Llike that veonle

ain zanioncé, aln cucuachk ain nachiocéni hicainma,

ctheir wives, Their uncles, their meo-in-law not meintaining

ca aaratsubutims  hunantancdx ca nueBn sintsiVBfes ca niéEn
o

just for that 1litsle reascn, wowing, our A-relstives spild, "ildike tThis
after flﬁ@lﬂg out

chal gnanétor nucdn chiradecd xzanu oia oocuin, ain chal ocd

arother-in-law lezmves o¥r sisters are Lreatving, their bro~in-lsw

aghe hal, 2in

izca ocd, zabd hain.” llain ca aebE aswl nighouin

with them deing, theilr newhews are @oing," Jith Tthem thev were ansry

5

aand hal ca ain Daninan riti ca nuekn aintsi uni tzoncExa,

[

a
with them zilline thelr bDow & arxrow: with to kill ouwr i-rel. lived.
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sayhdagntar cae  nuesdn aintsi uni sabi hoeznani  ca nuekEn sintsi
ivins alone, cur A-relstives trey slone werring our i-rel,

cBriusciBra, nue

c
Jinished themselves off, died off.

“us hadin cena as Tsoota, as nédishi-ratsu az tfoota.,

Chewire desd but I osn stlll living, Just little me living.

Tsootan mucEn aintel undl sdn sana ae camainra, 88 camg oin DEDNS

n

Siving  our  A-relatives thelr stories all Lhiem all  Ghelr

sin pacd bdEchick buxa hicuvin ain bena btunuxuni Ysoccuinxun

500
thelr sons when they were srar-haired their stories teldinz

W¥Znma oculn bacd hEckibi ce nuckEn sintel uni raBcEma ca nEiEn

fike this iaiﬁtiggns our A-relatives not Vesternized wy

ain wens, ain tupul aln cuBni hirvuld teoocina,
e

Ty

Suux canenuna uussaribi hiima, SBérama rafd hailx cansnun
Je are not like tHhat(now). Long agpo Westerni n

Py

néndirureii hii, nucEn baceg bidchicé, nuckn chiranescén tua
suould ve lived to old =re, our sons, our sisters' children
(with sicknes=ges Deing)

caniomashi, nucén buxa hisxaasntil, ©uti nain.

are not . mrowing uwn, ovur rray hair act having, ere just dving.

stories

ers—-211l their stories, Their chanting t*%ir seards rrew lived.
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ciap  ce U adruanwira toood, bhEEn wuba, b#gn unchi, h¥En placa,”

P ive very cearefully, my

":f."t iy .1.r~\3n

i nIna

na

saying "lons wiileg your 3 O Tour

(x3illinm)

=~isgn octd nana ol. wma oxunma os xabloncE unia heEn hinl tua

s

Jrio

P

ok
':‘i‘?

A i

e

vou doa't telk teo hinm, vhen ne

s

miin cantl zoo titical”

~pine to sheot him with rour oow and arTov.

ruin ca ouia asmi nishouln SUATA

P

uni oouisn

hig sevinz Shem -ot  ansry if wou don't tell, well,

ino noghacenanbti reiri se vinginunbia ain xsblonc¥uira cu ain
Ngete) will vite nhher he while lives his vifelwidow will)his

lives.

sanen ain helsa wanua

f(n.nC?'l

2 aanua  ain cucunua ucuaoé,

1
Gae

angle’s
nousa-ob

re

“r e "'"j*ﬁ"ji, v

cdn bua 2in

o

neni hecatsilseni,

gin ¢ zhac sana sinsncEma, ain
: C m o -1 " Ty < Yoy gy S [ S 1 g
mer nodv weontiag oubt nis sieter's child bim belns atugld is
Gmted oiv onme mxuncBma unian ain nulback wni, o "Uucu nine
reletives Uliely 2T0I01e8 nan Hie lovineg nen, ne gavinge,ine
not havinge Toushb
mAmdna rBRwmugdl o Nz one ko osmg Fohe i nEint hEohidicamd
Chaming cemdael gl higngd asmaa n8L, 410 ginito o2 clcaty
rou are ansny ig rite shere havins sex witn, his fauvhter

»unuina

srandcnildren, my %93%@8§s, my nenhews,"”

narried
Toulver

snakes

isauian

seeing




zobhiontli ca

Lo

niin

Tour

JERL A

-uibakn,

Do

Lgasi
nARETL

Narvm,Iy

.

G5 BRRS

nedywun ca hi3rn xubacamas hB8 Hana

. e
ANATa

ain neni

I 2
NLg

nack HBenicd h8s8ti hain, wilin bana nuxunti
aons Tou £n ué%unsel wour words teach,

HENASCEXa .
tallked.

aintasil uni
& latives

e T

o
>3

v spandiathers-all ne

cucubadn ca hésdn chal oedn s oBEED

thers,zll, 7y uncles-all, ny bro-in-lew-all
cross cousins

wuuancixa.

vau

&L

a

all

37

o1

nwEngiry

5LC

G e

LR

o

cama

ot ne.

that

%, o
OELTR

not doi

kneages

nEngiru

3

ae

neBn

ny

alcoknesses

Boam o nEdn chal pedn hEEn cucu bHaidnd
id ny cross cousins gy uncles-oll

Thet thus beins I T

neel bHichicd hE8n xuts ocE niruncana

my srandsons many~-all

{a

song

cén. LAlme onipn cana saxl itsincémadi

ng. fot doing h I they not belng

nEEn aintsi uni, as cBiva haln cana &
tren Ay relatives finishing off I h
oo nidascéxa, aacanaira, ssocang, as 18

then ni

M UROULE,

tausht,

hat their counsel all tha

ot

Hama hicén,

his pedy cannot touch,

ngsn titan
Ty notaer's

Ty 4
Cani

nlder crogss cousins

3

Bin heona

i ¢co
their

as gin bana za camalira zacana

e
]

ain bHans [puxun

their words tausnt
11 oral tredition)

a raga nicdEtlan

YJesbternized beln

QEC2IH.

i, and killed i,
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Hinsine®mpbi aabi hinsincBuabi Bolibern¥n-ira bE¥n aintsi
Those who didn't die of illness the amreat Boliver =y relatives

cBF aoBxey, . iloor nxunire h8dn aintsi c%ﬁuasﬁﬁa. CBfiua hain cana
1n15had nff by uaiacning them ny A-rel. finished ofi. Soy I

uusa qcéxwaqu?p hun ntancéxun aa éntancéx cana nucén n¥ténu uvacén,
after I knew that he aid them that way I left him and came to our lamd

hi8n aintsi n&é&n aintsi -m&runcﬁ aaiua haix' asna tsootan.

ny relzm “ﬂveag cuy “elatives fow them having arrived I lived. -
to live with the few of eur relatives whe were leflt back here,

tian ca  aus#n ,intsi 8a G@Pu“Cé}dv 2in hdtsl ﬂaﬂcﬁmh tgoohs~

Heall thnn, our relatives were finished exf, their others living
qell then, of those wha were killed aff, thelr other reluiives

xi ‘ﬁuc%ﬁ aintsi cgﬁuacéxa, xix nucén_aintsi-nénﬁiru néaclxa. N

our A-relatives were finished off, our A-rel. sicknesses hit
who had'n died wers %hen willed off by siciknesses.. _
M#%a naln cona e teoota.  Tsooxun cara nuchn sinbtsi ucd® hied, uu
hit were I 1lived on = Idvimg I our A-rel, other-side living
They were hit but I lived. - Our pelabives o the .other side.

aa naranbignguin buanxun nucln. aintsi d¥nubia nuckn cjhai}fia_ aanubl 8OO

them decgiving carryin? away our A-rel. here  our u-rel. there live
W ﬂece*ved and carried away so that our A-rel. live here and our

_ : _ bwmelatixus live over tnere‘
BBoai tadocateinhia nucén aiﬁﬁﬁi buanxuaw alra b@livﬁrvﬁn nucEn pintsi

like this wantinv to. 11?9 our A-rel. carry:.z,sq he Polivar gdour hi-rel,.
Thay wanted To ¢1ve like this vinae leivar‘carrie& Then awsys

c%@%guinfﬂa"aﬁxvn, buanxun efiua bain caﬁa‘ﬁuﬂén aintei J}iteama bain

1ying deceiving carvring avay finished off being I our A-rel, ﬁew betmg_
He lied to then, demtived bemg removed them (Lo anothen ares) - -
o o ' killed tbeﬁ off so. thqt now our relativea

‘aa tsooban. Tseataﬁbi.ga_nucﬁn aintsi_aa nénéiru ez hinsinan b¥rama .

: live#d. Tived-but  our A-relatives them sicknessss lone ago
are few but I an mtill living. ILong ago when they were not Westernized -
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'raéama hicé uuisa 0o hixunmaoi a8 nﬁnﬁiru mééacexa‘ Aa'nﬁﬁﬁiru-
not Weqﬁarnized being ( } that sickness hit. That sicknass .
it wouldn‘t have hapvened to them like that, but the "icknesses hiﬁ them.f

. mBBcEbHE bananuna -“nuux _itsamaShi tsootan. Tscotax “cana teootan.

when hit we. we few - lived., living I lived
After thbse sicknesses hit there werée: just & few of us left 11ving,
. and I was one of themn.

" Asma nuun caibi  Suncarunu  bucuc#, uux’ cuni ca itsa cherf, .
noy our C-relatives at Sun ga*hered they orly = any relatively

unly a&r rmturial,reiabivas_ iving over on ths 3ungsruyacu (?4ver)
_ o Lare relhti"elv nuRETOUS .

“aix ca yux  cuni tsoetia. -qu as ﬁéﬁn .éintSi nicEn, Hﬁéﬁ'

they only live Toaey iy i-vel,  are i
They are the only ones l*ving. They ere gx'mate“nal relativea.

xucﬁﬁan? bacs ”3ﬁhicébaé ca,uux ce h@%n oaaiﬁaé ca uux hic#n.

arothara" Song ~ DANY : Thay phoy 4 br@-in~1awmwa Y tney are
They are. zx the ﬁwﬁy song of mg brothers and my nany ExmsR cousins,
: - mEle

,Wusa.ﬁwin cans taoataﬁ. - EX¥n tita xaeénan tu&aaé ca hEEn xabubal

I 1ive = my wother's sisters’ children-uany my siblinag
- They srce all my mother's sisters’ children and my -

ce uux hicdn., Ua tsoomainun aa'taécta;f

they  are Arriving wnile living live- '
giblinga. Ve cam& here to live and they live over *hare.
::HA§ian ¢a hisn axnhsin ain ba‘a tupﬁ* gin sana sinani

my A-ralativea their atories cuantlnm their braditio¢&
Hy &¢relatives,chanted and re@cmbereg thelr traditions

vanactxd. ' ?ena be*nbi aana ‘hBEn chirabacén tag, n§§n

told B N I  my eistzer's child oy
- and told them. Jut I haven’t teld my, 15%9“‘3 son. ahout

aintsi tsoecé hic@su. hdé ain pana muxunedne ’soota;
A-rel‘ llfe now-it-was I thelr traditions notntuaching have lived. -

how my %nrelativea‘ WEY of life was,‘and haven't taught them their -
' , . traditions.
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gy

Teoomainun ca aabd tsaoxun aabs ra@anantancgyur #8n haix
wirile living with them o with them being ﬁeste“nizethaving 1eft
: Although we lived wlth Eslivar 8 male 1ine and were: eateruized_with

aa tsgpunﬁi aicgcaaa; "aa Bolivarn¥n caibu, acx aabi hida,

~thosge dGVﬂri¢aﬁ lxv“nm—all, those Bolivar’s oixsurmag, *they 1xve ﬂlg‘?g
.them, we laft that bunch: living dcwnriver by thenselves

' Aabx hizsinun 'caua. SBnu  h&Bn aintsi ééﬁu tsooban,

Ehey~alome being I ~ here ay Jfenale line bert cave lived.
While they have lived ta themselves there I have lived with my
. o _ fﬂmala Llne ﬂefe._

'gEain }ca h#tn aintsi aab{fabi ‘ain  bana slnani‘ é* aln buxa [3h 1

: ny 4d-relatvives toemselves tueir stories reﬂemae ing
o~ 3 )
Ogxe fe amale 11ne relatives alone wheir atorieaa?a raa3§%8r$F§3 hmr

sin buxa, aa hic%’ héén aintsi xéni¢ aabi ain bana sinana

tholr grey hair Leing wuy A-relatives old, then their stories
until: *‘ejﬁ are #re 7~hea&eﬁ &na old. They are the only ones who

tanaekun , aim hac¥® bBohick, ‘ain bana tppnruni ca - puc¥n chaiti :
‘renemberinrg their sons thelr zberies recounting cur nale ancesfktf
ramember thelr tiadlivions and tell Yhem To their sogs, about how

nua%n ‘rara unia, . aa muxﬁntancévun"aahivaai' alrn hiteis

our female sncestora" berinnings them teaching. they alone their heat
our uale ani female ancesﬁera' txnux beginuings, Iv spite of this

mﬁxéxbuiﬂ ain - 'bacﬁ bééhio& | ain chirabacdn tus  asinagine nifﬁcﬁ,'

88008 6 it agﬁﬁim,“Eﬁm%g};&%& HsHiEsE mgrgmmms i

hsve srown up n g“iﬁS
" aia bhirapae%ﬂ tua IBKA. mﬁananc§ hasivain Hatlﬂ cunnd

m}a af&@&&?ﬂ cﬁ‘i‘r%%é’%“a%ﬁ”%g% hfé@ EJ’-""*M“ sive-first soing

-@uiquiﬂ ' miin banin raiahcama ca miin toexama raiscaama

., 13 gﬁ;ﬁ?&tﬁg ur arrows nelt beati with
] s8y l‘}ﬂb ?&?%C?@ign igvbvl om Wfﬂ; Qyoug i)g e, Eﬂ’{l arrow;lfj

ez m§ anantima ca qucﬁn chirabacén xanu nucén aac% b¥chie
+ shouldn't Fight our sisterg our- sons ¢
S I . , . o .
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canieiahinu mir001nahinu tsoonun o4 hooina, fooinashi m¥%inun.

dust grcwing raising we should live, tapir peccary we should kif[
We- should Fust raise our children and Junt taoir 2nd DeCCary.s.

Hug haaasc§xunma hequinmanu  nuc¥n chaiti nuc%n nan$ nu

we didn't want to so we didn't our C-rel. our geniua(ﬁ) we
We éiﬁn}t want to 3&_%3-&1&3'%._ e dlan't do li&e our aﬂsestora

'b«caﬁtéydﬁﬂa, haquinmanu noe cuninu mératia cuninn hanun c8,

net wanting to nolb doing’ we mestizes only we fin&, we should kill,
warted us Yo do. We are only meetinz up with the nestizon whom we

 haisaie uni cuninu  cutnedminun ¢a, ean ca qucén'ehaibi, nucksn

‘bad - mwn anly ws should neke cry out, %hay cur C-zncestors our
‘*saonlﬁ ill. e should only kill the ba& men who killeﬁ ouL: ancasﬁorw

rara ndBacéxa. Aa cuninu  hanun ca béruantl, a¥¥n unchi, h¥¥n

fem, 1ine kille&. Them only let us kill, heing careful, uy brothers
Ve shoulé enly kill them. 3e careful, my brothers,

place, hHB¥én ehniven®n,” quitanedx ca  rucB®n aintsi unt tsoocBxa.
ﬂy-naphewa, 4y youns croos ccusing,” o av*n? our Ansﬁcﬂﬂters 1ived. '
my nephqug y ﬂousina," safd our Auancaatsrs.

Tsog hainbi ca noo re¥a hain ca racuvétian ca aucén eintsi uni

lived buﬁ 'dv mastizosn %eﬁtern;zmd they ave sfraid, our f-rel,
”he? llved that way but since the mest*zas iesternized them they
re Just efreid.

es c%ﬁnaeﬁza, za n¥ngim a& mﬁﬁaaéxa. ﬂgémainunbi~ca gin noonbi

them killed off, tha® sickness them hit, while »it their enemies,
CLur heapngestors vere nillod off when the 1iu:m¢:s“% Wit Shem and the

a2 re§ac§xa. nBgrainun  as refonantancBinunti, aln hinl vEchicd

them kllled while #illing them aceulburating ﬁo,'cheir &apahterS'
enemniers killed +aem. mhose who becane ﬁasuernlzed whoge dausghters

'xah*a%inuxunri ce raéoia, ag haeuinmari. ﬂtihi wa Chaninsia

were married  Teinsg. vegternired tuby don'y 431@,,ﬁ&1 thaocse Charin.
have- baen married to those Wester z;d dar'* 2@t any help.

uni. nébétsi bucueﬁ, uunbi wuinrs aawpaia.  Aampan hacasedx unnabi

neople in center gathered, they were first, Ihey= aShould :
'All those people living over on the chanintia in. tﬁggge %ggi%gggﬁt
LIS G
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‘.xéécax hqcananbui ca h&¥n aintsi tsoocBxa. ilscanangencéx
foughs warred "my A—relativas lived After fi?qting
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hacas¢dxun, h8¥n aintsl uBEn xuta ba hBEn cucubak mEBaclxa.

‘f,wantiﬁg to  my A-vel, "ﬂj'vrandfathérsaall my uncles-many EEIIRd

They ahould not hava done it but they wanted to, B8O ﬁhay attagﬁggh )
. [ §

my A-relatives (my meny rrandfathers & uncl
froo rd

They & ttacked and fought but my A—relatives 1ive& *hrougb it.

{loging some

atian aa tscotanbi - noo raéac&xa, Bolivax uun nuu nucuac¥xa.
then | lived but mestizos Westernized, Bolivar he us-at arrived

' hey lived outb tnen the. mestizea @esternizad them,-or rather Bclivae

Mo o"a, anivar ‘nuu nveugckxa, rducuxun :w& nun rofocEra.
mesti os-not, Solivar us-at arrived. Having arrived us cmvwlized.

not t e nestizos, arrived here and. Weaternizaa us,

; (ceme up tn us and )

1B&n papa xueénan hini'béchiaé, aa tara onan, hEén papa xucka

ny fother's brother's daughter, her laying  my father's brother
y fe b _ aying _ . bro

e stole my father’s brother’s daughter eway from him, raviaeg her,

eo m@hieni cusnxuvr, queocs 38&n€ rEbu arwxun  nun rebonixe.

fron hin stealinm,going, iguaytie headwaters there us ¥Veaternized.
and then went on and Westernized us up in the neeuuaiers of the
o a . : SN ,ﬂuaytia.

?uu naBo haix = cana aaaﬁ tseatan., Tantaﬂbi_ca pucdn alntsd
Wasternized beins I with blm.llwsé,'Hut © cur A-relatives

“nan Ue wers Wosternized I 1ived~with him, but aftar'ha'lied to -

aaira: c¥méxun roaﬁxun, -nacén aiatsi cBhumiacixa. TBIuric¥bd

them;l?ing«bs, poisoning,  our A-relatives he Tind shed offs -
our relatives_ané poisonad Hiem be finished them ofi.

-cana “Jusa ca béén aintsi cia. 'ch§n aipﬁéi c#‘@gsa'aia..
1 (s$i&) "iphat is Thow he ie treating onr relatives. Th«s is howe

i

o ¢uanun cae Jﬂuﬂ Léténu, nuc&n alntsi meanu.euanun ca!

uet'ﬁ gol ﬂet'a e tn pur. 1and? to cur clan's 1andl

'1ucéa papa aanuxun bac§ péchia, hddn xut&n sanuxun nu Hacé blchia-
Let s go to our land whare our father nad his sons and wy prandfather

hau us 1

i



e
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Queeocs rébunu  cuanuni® quitanc¥x cana'nécan. - Uad haix
Aguaytia headwaters~to let's zol" saying I came. Having come

cana h¥#8x tseota. Tsootan ca nuedn aintel uni as n¥ngiru médac¥xa,

_Ij : ﬁ 1ive&_(§ereeﬁ-_'Qur‘ﬁurelativss'were hit bj the'sicknessés.

hain cana aa tsaotan, hﬁﬁishira, hé%ﬁ xacén, n8En aintsia

hen thev were hit, I liveduwtae only ena. dy brothers and relativs*

héén paga, aa4n§n§irun méafhain, Jaa-ﬁaaotan.' Aaira ca, - uuira ca

ay fatnar, wersa - hit bv tna sicknesaes._'ﬂeéause of that :g"

hﬁén giutsi h@%n Xuaéﬁﬂuma,,héén'ehirabacén xanu tscoquincing.

I navents lived wiﬁh wy Telatives (my_bréth@rs-an& sisters;.

;?%éx itaiavani ca uu unlira h@%n aintsi, nwraaac% xanu, hedn

Aithomgh i uwan‘f ﬁie..thase reonle, ﬂy Amrclatlvas \ay $lﬁter5)

c&¢ﬂaba»e xaum, gD sueln -méaaséxa. gﬁéﬁﬂjlain caie aa tsootan,
4 i |

and hy brothers wese all ﬂlﬁg sud 5%111 I e living,

ngén dhirabac“ Reny bwoaquiﬁc§*a, ng41 aints rrmmﬁ”vnaémag'
W“thbut auwuertln* my s*sters oT Ty Anﬂglatives (fg a lon" time)

an nﬁtg cuaﬁsini. H8#n echirabactn tua as itsairs ain Danin St 17 A

allgﬁﬁe tiuea ﬁixga.ﬁy E: % stcré' chiliren were aany
corut aﬂcayu _né%n tocx&ma, h%&n-Qanin-a%%;i carutancixun, aa
| Ly LrToWs _my bows '

tecotans Aa *ﬁoeuan ca h#dn gintsi aa mEruncd uni hd¥n aintsi
liveds - . . ny s-relatives. them few necole uy A-rel,

o

:.\
:

S aa méﬁupa% uni, aa tsootaxa. Tsoomainun ¢ang as tsaoquini hi¥n
- _tbem fgw p@ople, Lhay lived,  Living I tham swmort.s ny
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aiﬁﬁs} m¥runcé unibd, ae tsooti, aa tsooruquini; ‘aa tgootan.
relatives Tew veople-with -~ them supporbting, - lived,

A*iaﬂ ca ain aintsfan ain d*ir&bﬁa&i-xanuani ain hini ,
well then tneir relatives their slsters -their daughters

bichi¢érd ca aa xabiomiama bicdn, hlmanma hic¥n. Cainbdia h¥En
a them didn' t ma ry off, didn't mive But ay

chirabsc® xamu xabicatancdxuan, noo bacd béchicd, nuckn chirabscs
zis¥er © after married mestizo s son . our  aister

a8 mé%a hain 'sana h&én aintsi, hﬁén chaioa%, ag 28a haln, se
she killnd bexnb I oy reRatives, my many pro=-in-law ¥illed bexng

chiua hain capa RE taootan, aan hidn ain'ai, hé8n wucBabal.
be;zg finish af¢ I lived, . 1e3 my relatives, a1y md;y.brcthars_'

Suncarunu bueuck - uua noo raBozainua. Nucli chaitlb¥van, aan

at ﬂqnysﬂuyaau',a nered, ahile'm&aﬁiﬂca. ‘esternized.
, _ T our b-relatlves and their

vian, ain raran nia, talmunmi bucua » nucdu chaibi, nuckn rara
mechgus, btholrR-rel, 2 e;h&ws living downﬂﬁv&r, oun varelg and He-rel

i £,
T

ca uisa 24n nana’ nuiac&t&.i Ain hana ruua czna cuascdn. oo
au$ tuelr stori&a bﬂld. Their atnries »elilng I heaxrd., Ynhig .

 ¢&13$ wue #n c*mxtibﬁtmivaa aiq raé sab x8a caisa tgipunni bucuch

oar G—relatives wixh fbﬁy their 1iquar drinking ﬁawnriver 1iving j:7J

-Bolivarnﬁn caibu &én@x hic%n,.'Jmén caisa'ain=aintsisagb§%an aia:
. Belivar'e clan  %his is. Thnis - thésr if-rel, with couming
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‘_paé bate x®ai bucuacixa, luc¥n chaiti, ain aintsi, ain pa¥ bata .
liquor drinking #@tqeredg ﬁ&ur C—ral. aur ﬂ“rbln‘uhelr liqguor

xéal aaisa ¢4ra iscu mee, uumixun, ain na“ hata «¥ai tsoockxa,

érlﬁking uhey at Iura izen 1and, over there, their ligquor arlnking
liVEd »

Tsooxun caisa, tsocsenbi, caigsa nuck chaitia aab¥ri tsootidbi, nudn
Clived lived but our C-rsl. with them living but ow

aini Wik xabiomi hananinu nucﬁn bacé b@ch*c% ﬁﬁnénu Leronun®
daushtens arrying off and We our sons here let's live"

"La é%aai QLLtancﬁxun ceiza ain hini béahiaé xabiomicaschiunbl
liae ﬁhis saylng they theixr &aughtara wanted te marry off but

caisa abnrivishi, =ain H¥ra hunanmiquin;.'ucan'campémﬁinu noo hay

they . beazowing of upe all eano and sleared land
s _ _ the many ':zes;i: th-‘

e aia blru hunanm 2038 _Euﬂanmic%x"aais& nuc¥n chalti gqueeoca
case of are. L . our S-rels river

o§t=1 gipsncixae, sin gaé hata ybai Xéonk Hoa$ﬂ, %éL*Xé&bM¢;lli;

o*bhr think‘ﬂm nf, their liquor 5rinkingﬁ€¢“11y, soning drinking @
: _ rinﬁing '
‘ain nii »84in nesecgnanavin, rin roonbl hqcaﬁarruizg Chanennic¥r

}ﬁh&iﬁ_juﬁgle’leaves-with fighﬁing,_thair %edacine—wlth Fishting
: : e : : having tauwnt

calsa ouun cu&;vlﬁ 8110 &¢ntsl, ain CU@&bﬁéhﬁ ain chalbadbd

*

thay aur Cerel. fﬁef* reoal, §b61¢ unblesﬂ:anyexith their Lro-ine
_ ' lﬂw—@euy—with

nuckn ﬁ puibaébé,_ E& wiwaﬁanbui* aa noo b8i, aa uasclxe
our %aﬁy~hrotﬁars~with thenm exchanging with,_t;e R@Stl&ﬂ& bringinq
' came.
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As ug huixGan nueln aintsi, ain cane fuiia cana h¥d

 Them drrived heing our A-rel, their stories telling I me.
gfter tney cane our A~rela%ivea S0ld thelr steriee end I

@i?ﬂﬂﬁﬁ&ncﬁxuﬁ ca  tud xuuratsuma ca hooina, ﬁéaina,
after raising child pot-so-small vaﬂir, DECCETY
M°s raised, : Ehen net £0 Voung I hig taﬁ ) [OCLArY,

-chuneena, ain banin bBntein, aa tuilnmiraquin, aa h¥En

monkeys svneir bous thin-little them giving te hold, then
an? nohkeys with the 1little bows they gsave me and with the

teaxamé itse rabi caiﬁ-'h§§n xutadama¥ hW¥fn ~v¢ucam& co %Y

arrows meny cacrying sround my gréndfathers-all my uncles-all me
many ayrows Hitving in {

the side, and then my eprandfathers and uncles
hibuflugeooctua,. Ti#% nibuiuano nalx geana aa 4o eotane junpatsun

ornhaned. Me leavine an orphan I lived. Very small
all died. They had died and lef¥ ma and. then when I was very

hibwiumonavin oo “déﬂ wi% 2 hi%z;uﬂo&ceta *ﬂib&sumc heix cana
being orohaned  my aother iied. - Being owrohsned I
small my meother aiso died. ﬂnxxz Brﬂqaned, T cnntinued liv1ng.

84 taooba .
11Vﬁd .
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Whon their relatives died thev aid te tveir bonea wonat ve
don't 4o today, te another man's boneS. & T@nzughﬁ{,wﬂga.dagf-é-w¢¢,n%s

M 7
After doing thatb, lesving and weiling, his wife voald %%”fﬂtau¥f¢¢

shoy wiere s vaths were mnarked by broken twigs, and, “r/ TR ]
iellesLﬂ" this path, they would remove ull the ura?en Lwims,
faking lavar 8ll of nls handivork. They aloo wiped away (erased)
21l of (his feotprinbs left waere he had wolked. - My ancestors,

o o
o

Cowhen fHelr brother died,; took ewey all his worl ﬁnd all hig

Cuih-ngrkings .

_ Cameer folleowing his paths and his footirints &ﬁﬁ taking
Lien ﬂvav, they would cone vack Tron thelr w.IA. hg ancestors

Grmrin iand. csppving Theilp &erES_WO.u-bac’-ﬁc: . “aV1nE
cried drom seeius thelr relabive's Peetnrints, they went Qﬁﬁ
&‘?"7"1‘?!6(1 back :lﬂ:qe, Fehid Q"‘ rLhered in Hheir -il'f‘US&‘Su aroed
their abay. “rey cried st&ukimn madsbecs ae e -Nnn ﬂpcﬁﬂvnd
ﬂﬁ@ uﬂheﬂ. et 1o new. oy oAal Wentors oTe Lon
" A

3
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narumibi bﬁiéﬁ aa tandin buinia, afn hibu tanal bulnia hé8n alntsi uni

|

uaf;‘ﬁuu 9Pae§xa. Afn nuu pitdnedxun 3up£buqu1nr1bishl nult8eénuxun.
Elténeéx?ea h&8n alntsl unl niracdacéxa. Nirae8ae®xa nuuribishi nuun
uusa oquin, haminma ea hal:ama ea nét8é hicén (ram( nété) hanunha ea

aanin nuixunti uni aampsmé eoo uni hapdned hafnma hieén, aa unl apan ainma
uni xSnijsin bana tupinti, aa nuu bérudnxun himitia unl acan afnma hain

eananunajhiima. Aashi.

Ca hiae®xa, hila ea afn xanobl isdma hieén. Noo mérati hieébl, afn
xaanbione8xbl, afn baed béchiedbi nijufn méranuma ca ehan{bansol méc&nu

héén aintsl unl mécdoedxa. Meéraedxiun ca chanfbaniola eca afn x8yuibéru

réneé meésfoed budnxun afn sitin xama afn péed xama x8oe8ml budnxun

1&qu(nmabl afn pépol mgme b8Seaxun, ehuedmashi bédeaxun, ea isqufnmabi
afn xablaned, afn piti hindneéxa. 7inin nuu naanx cajufa hanun ea haaeéxa
|

P i .
aanun na(x cagquil hatl, afn pla x8ta hanan e8xpdn x8ta oxun hanan pla x8ta
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aanin nax}caqu{a hangun afn xabfoneé hindnan afn chirabaeé hinanan.
Hinénegxa;afn ch88e8 budnxun hasénu, afn x8qul béru réned aacénu ain
sitédn xams, sitdn x8oecémi buénxun hidxmi méraeatslama 1 syufnmabl
méraxun, Qaracatsiama isquinmabl hindnedxa naxudneéxa. Naxuncéxun ea

haaeéxa chaénbanaquimabi band bana qui{mabi afn baxéxa banaguin. Banagui

ca haachg héén aintsi unil plaeéxa pla x8ta nadx caquin mécénan bixun
plyuimabl pla x8ta naasheaquin. Naasheaquin ca huxé hisatanl huxé mécén
tupu hlanqn huxé rabé hianan huxé itsa hiaeéxa chan{banasoi. Hitdne&x afn
nami ehﬁsduibuti, a{n nami basa céxpanén tsadscaeésa hinun pédyul mécétanedx
mécétia ca aln baed béchledn@inbl, aln chirabaeén tude&bl xuinbli xuubu

uniaed béru hundneé uniacéxbl ca nitsia mérama. Méraeéxun ea aa

nuibldnxun ca héén aintsi unl blae®xa. Bixun méednu atsimixun ea tsifn

cuin méraedxun bixun ea ats{mlxun tsifn culn t8ndamlanan. Tsifn cuin

»e r 4 ”e .o e 1 se
téndmlanan x&pupuinquin ca aa méraed tuda bipun, bixun x8pu pudnquin afn

o ) d ’ v ae ] . ]
céxpan xéta oxuntanesxun, xspupunquin afn e8xpaneénu, aln eanti x8to-

# [4 oo : .0 X * LY3 e 3
xuntanedxun, afn eanti, afn oéxpan x8toxdintanedxun, ea bipuncé tuad héén
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alntsi uni xude&xa. Aa méraedxun bipuneéd tua hé3n aintsl unl xuaesxa.

(Xuacéxa) Uusa hafn ca héén alntsi unl mdedacéxa. Aashi.

Hoo Flesta

"Afn t?ta nueén baninan réquin bitane8xun, dIxiNEExER xuu chabiquimaji
biténeﬁxu%eanloti e¢a hodina (hia hie&n) baed hicén. Caniotdneéxun a(n
béné bianén, #(n xanu blanan, biténoﬁxun nuegn‘baninan,afn tita higuinbl
biténe&xu# canipti ca hbé;na bagé hie. Canlotdneéxun afn nété ain pobad
sarae§o§bétan, nﬁe§n~xa1 bana ma;héténe&xun nuedn niichua téxtdneéxun,
“hodina 5403 ea nlracﬁt;a nlﬁsingxun héén xal bana maehfnun, héén taxubéru
Qaehénun,plquin héén noagﬁ éa§h§nun“ quitdneéxun wmaehdti ca nuefn nil ehua
t&xtdneéxun naﬁoténcéxun;nunig hodina baed nitsinaxun machdti ea nuedn xal

bana nuedn noomé hic#é, nuesn taxu béru, asesnibi maehatl ea nucin pua nisia,

f
i
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afn chumibi bana, afn nud bana. nueén xabidneé mashablomalnun,
maehém#inynbi afn pua nisi, afﬁ cari nisla nueén xabioneé hapamdinunbi
nueén nooﬁé maehdt@neéxun nitsina maehdtanedx aami banarunuxun aaml
banardxuninueén alntsi hura mun tsoded, nueén ehirabacén xanu hura meen
tsoéoé camitl ca nueén nodmén maehataneéxun mSéng&isama oquin nueén noomé
machétanc&xun, nucﬁn chaioeé hura meen tsoded, nueén chirabaeé xanu
xab§b1anu; nueén aintsi, nua%n xue€n camiti. Camiténeéxun "hgén hooina
baeé ea canio aaml banarunia”. HeH aintsi umin ea satan'! HEEn chirabaeén
Xanu ea ea@én! “Xuxun camiti ea nueén ehaloe&,‘nuegn eueuocé nueén aintsl

t

camiesxa. Ugébétan,”™ hé8n hodena baeé eana eanio. Nuun nitsinamin ca aami

banarunin ea héén xal bana aami banarunun.” {ca) Catdneéxun, nucén mee
o - . » .. ) o o v
ménfotdneéxun nuumaraeaed moyuin nueen mee, nugen xabionecea afn slmpabae¢uan

mamainun. Magnmalnun nuedn mee ménfotdnedxun, aami tatiqufsomoquin,

nucén mee ménlotane@xun ménfonan, nuc®n baninribishi méétl ea nucén hooina

[ XEX3

bagé méeétl hieén. Nuefn tooxama nueén eanti xoo méananbl, nuedn xabloneds
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. iﬁﬁuu blmi eatfﬁ hamainun eumicumu, as eatfin pautl hamainun hati ea nuu
X00 géned pauﬁionan eumﬁ-cumu,paqtléngn bar{acumar{bishi, bar{neumaeénibl
x00 s8ncé biml béru nil tandin hied bimi béru bitdnedxun eat{nun.
Purumainun nwiribishl, nueén banin wééti ca médned isamaoquin madta bu(ntl
nuefn ﬁooinajbaéémi banaruquin masta bu{nti rueén banin wdanan nuebn eanti

> s e . o ia-u ;e - Tt sees o . 2" e & R o~
x00 wéan. MES1 oa nuedn eantl xoo meétdnedx nuefn pags plaednibi, nuedn

3

banin mé&tanséx; aaml banarutl ea nﬁegn hooina bae3d hleén. Aaml banaru-
eébétan nueén mee ménfotdnedx, nuedn b60§na baeéul banarieébé ea nueén
hooena bac3mi bénarueébﬁ ca nueén ehirabae® xanu, nueﬁn titaoed, nueén
dachioed nuedn chirabaed xanu, nueén inl béehlcs, afin b8una chéxématia,

aami banaaogmi ¢a, aaml banaruguin, nﬁcﬁn xal bans chacamiqulin cati ¢a

nueén ain;sifuni hieé nucén xal bana chacamlténeéx’ehaeamixun banaae#tanséxun
nueén xal bana chagsabafedébitan adnbuinti nuua nuedn xabainti nuu

harumainun, nueén ehirabaed xamia, nueén hini béehieé nuu, nuedn nuina hacs

harumainun aseénu bufnti afn bata x8atdneéxun aaednu bufnti harunaméinun,
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nueén xal bana ehaeabalmainun afn hibu adx tatfcul ca suaintimi ea
euainlma, euafnguima afn hibu maaxeuni eca nitsis, afn hibu tat{catsiama
11wl amdeatsiama afn hibu euaintima ea eualnima tsodxun nueén baniml m8anan
nueén xal bana ehaeamitl ea xupfbutia, haisatanjuin nuu bari cuaampugiqufa
huramaashi habétsinin méspfnxumainshi hab8tsini udx eénurdanan hura euasm-<
punia udxa eéndrunun afn banin bitsianx eéndrinun nucén xal bana chacamlibaicé
rieuatsfcﬁbaﬁan bari cuainac?eStan, bart hurapushfn hain, hirunan, bari
cuane8bé hiruanan, bari push{ haln eéniruax, banse®ti nuecén banin maéta
bufni afn hibu adn cuébfti adxa nirueémdinun afn hibu adx eudbiti adx
niraeémdinun banee8edx ca hoocena baeé Xodena manutl oeé mahumaini eatin
abéini euafanan max§ hieualini euaianan banin papfed wanuta buianan eanti
x00 rooia maéta bufanan. Banfn papfe® masta buinl nueén matiridint

hooina baeé banashti nueSn matirléne3ti ca nucsn xubu, nueén hoo xubu
sipanati, nug§n matiridinl cuaf{nti ea raturaedtil ea hodena bac®mi banarues

L4 . . .o .
hi¢. Banarutaneéxun, raturaeétanesxun, sami banaruténe&x, aaml bana haedti
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k¢ ratucudini. Cuafntl ca ratucuainin. Cuafneéb® ca nueén xabloned

nuo%n alntsl nuefn chirabaeé xanu, ain béun ehéxdnatia (chﬁxﬁmatla)

nueén hooina bagémi sinanati, afn alntsl unwiun enirgbacﬁ xanunumaxun
canloeébé aami sinanati afn aintsi éin b&una chéximatia. Chﬁxdmaeﬁ?ﬁ aaml
banaeftl ea hooina baed hiedn. Aaml banaeStinedxun, banac8tancdx s8té

banacétancé sétéraedxun barli cuane®bé s&t8rasdxun afn nibu eusbdesxun

adnbia ahléuibianti afn hibua eafseé unia afn hibu naehacé uni adnbil
ebiqﬁlbian#l ea paébata hie. (pén) Aabl chiqufbidnti ea bata hicén.
Chiqu{bidnquin ea afln hibua nachaeé unl , adn m&ééog ampdin méeod aa pal
haamia, bata, bata x8amla bata euéxeémla. Cudxeamitane8xun ca msed pal,
méadbu pal gudxeamltancdxun saml uneu bufn camltanedxun ca bénanburf{bishi
xuu bér{ eanled aaribishi, adn tsidned adxa nébdtel euainecd aaribishi
aaunl ea bufgtaneéxun ca afn nobéned xuuraribishil, afn nobulned xuurabishi,
dkmia. Hamimainun, hamitdnedxun bata cusxeafs aén?neébétanrfhishi nuu

harueérf{bishl xanuxun buinia. Buinmaimun afn hibunr{blekil, afn nowménbéntancs,
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' a(ﬁ noig® p§é303 aaribishi ain p81 euaeoxun bulnla, afn taxubsrucénibi,
ain,xab16n¢$ habaled, afn pua nisi afn ehuribi aacénibl. Buinia

xanuxun buinia mana buxun pitl ea buinia eca uni{n aén‘ratueﬁ unl ea nueén
( é‘} oh ‘ i‘ o« ’ ™" X | ;.‘ § y ‘
noomu péedes bitsla toxananquinquin. Téoxananauinguin bitsianbi aln

péeded taoxﬁnanquinquin»bixﬁn,autla.‘ Téoxanenquiria nueﬁn noosi

' bénténed, nuedn shinedané béntdned, aa bufntl ea afn hibuxu buinti, afn

gl

z bufnmainunbl aa harasd

hibu buinmaﬁnunbl sa harasdetma, adnbl buinti ea xal bana e8mibi, eari

nisi o8iubl pua bana oMfiel, pua bana harued, nodmrueha, afn nomé péedes

nodmpueha pledes esmidbl bufnia ca eamabl uni menu buxun bltsia. Bixun
pitl es méssei e§ﬁéb1 afn hipupa harues, hipu harued, as e8nibi pitl ea

1 ¢ ‘v » ’ .é
buini, afn hibu bulnia pitl ca bixin nodsl pdeded bEnténed buiunaned

§ l »_ | o 5
“buinie bixuh manubuxun t8axénanquin biti ca afn xubu, afn béna aabétanbi,

!

*»

afn xuvbu aabétandbl biti es nuu hle. Bixun piti ea nuu hiz8a. Pitdnedxun

afn hibu eabulnl niracétl oa nue¥n hoosna bae$ bataced hie. Aashi.
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Bnénsaran nétéme ca haaedxa héén aéntsi unil haacéxa afn aintei nuiia,
| ;

LI .8

nuita ea hgacha a{n nodbl mééia 8éne néténun nuegé aintsl xaroti hafinma
hain ea haaséxa §n§nsaran n§t§n ea haaeéxa h§§n»aintsi uni, afn noobla
mééla. MéBanan afn moobl hiqﬁ qninnii péi haia haae&xa paxdaxishl nuiia.
Paxéxﬁshl fuilia haacéxa hanan nsnairum;-paxaxun, paxaxa hiia. Hanan

runuina ea t8eacdxa hiia hanan afn hati noobia méedxa nuila haedxa heédn

alntsi uni haaedxa earu hatdnesxun &6saquin uni mafati hunédncéxima noo
rasoeéxums. Haaeéxa, noo ra8oeé halnma haln haaesxa héen alntsi uni

aab® nishquin, aaml nishquin mudnténedxun, afn aaml nishquin unfa nii

péi rala, afn banfn hala. Cuaranantdnedxun saml hés8nantdnedxun afn aami
pl .

15.

nishquin unfa gaml 8sdnanxun aln nulbaed unl parania hanan pardbianquin uni

|
!

hanan af{n banina hanan afn nii péi hanan afn bédntiné runuena haedtd
haeédnun hanan afn nii pél chacamilﬁx hianan afn punu roo ehacamiedxa

aaxl»roah1§a(n nami b8chltaneéx nula haaeéxa h8sn aintsi uni. Caru

I d s { .
hatancexun;ain alntsixa raruramfnun afn aintsixza sushimainun, afn tooxama
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tuéeaﬁéxa, afn banin tooeapadxa, ain aéntail eushi ain tooxama tani, aln
banin bé eaxun tanfa, afn eantl xoobd caxun tanfa, afn aintsi uni cushimainun
¢a hédén aintsi haaedxa afn aanmin earu tueaténaéxun, earu upl otdnedxun
nﬁaténegxun’ain méx1 upl ndatdnedxun ndén aintsi uni, afn alntsi bamala
tsil pimiqﬁﬁxa. Tsil pilmiguin xaroaﬁ#a ain x> xooru afn x00 tupinua,

afn naml tsifn egﬁﬁtanuqaain x00 tupinua, ain tsiin rami, afn nami
eﬁﬁutanﬁn en héén alntsi hase®xa. Haaeéxa afn alntsl xaroeéxs nZaxun.
Néaxun xaroeébé ea asanun uané buax aln tsliml casui tsodbuax, afn xardeémi
tsoobuax, aami easui afn banl busdmpax, afn bani tsvaeapsx afn aintsi uni
rarumati afn bduna ehéx&nmati, afn béuani, aln réshi euardnanes opatl afn
alntsi unl budneéxa aln ailntsl xaromainun. Afn aintala bétsin xaréma;nun
héén alntsi uni afn bébu hafn rarumaséxa aln réshi ?i hé€n aintsi uni
bSuoneéxa. Béineébétan ea adn nasépinp3 uni agn_llmaXu‘ehaxcg ehuleatan~
eéxun, 11méxu ehaxeé tgabﬁtiaqulrb3ténc€xun aEﬁutia,‘ain nemi tsifn hais,

teifn e¢8riulanan hie®ma tsifn xarceétanun h&eén ailntsl uni bétesl
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rasgulancéxa. Rassqufnquin afn tsifn béréeéxdnbi tsiina bér%guin béréehéxeé -

Sesxunbl haaedxa bétsl xaroxun rasqufnmainun afn aintsi isquin himainun,

rarumémainuﬁ; Xus béréehsxé ainma teifn bérdmalrun haaeéxa héén aintsi uni

tsifn xaréia%raequiémeéxa. Rasqufntdneéxun aa eénutia, earua tueapatinedxun,

ecaru tleéruq&in metd puruquin tsii répuruquin aa s8nuls rasquin baltl ea

ain alntsia xardesbs afn aintsla hae8b8 aami hibanan, aami afn xucgan

86né ri mé€la tslinu haruesbs gami tsii plmie3bé aami bushiuanan aln papa

tsiinpu haruc$, tsil pimlesbe aami pavanuansan, afn susuaed, tsii pimisé aaml

cuaunuanan a#mi hiburuquin ea mapatsaguin eacéxa.. Mapatsaguin h8én alntsi

uni b¥tsiml mapateatl ea bétsiml héfn alntsi unl hibubuaedxa. Hibunutdn=~

e#xun naxénta uedbétan afn xo0 tupisedxa. Afn xo00 aa tupiguin hoolna

réracacsd haténe%xun aacénu afn xéni baxun. Hooensa réraeasd hatdnedxun

afn x00 rénxdn haxun €€sagufnu €€nu pétgnu béri néténu, nueén aintel

ﬁutia, afn x3o hatt oqgfnma. Hatioqufnma ea haaedxa héén aigtéi uni pEtsip

!

x00 hooina, b¥ts{ xo00 tuplquin xarooia bitdne&xun afn xampa hidmi. Afn
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xama hidml marénjuln biténedxun madanan afn xampa hidml ma&piuin blanan,

ain nusutimi blanan, ain sitén’a(n ehixcéx, afn v€euxame x&aed, ain
ehixebmi ma®qul blansn bitdnedx blanan afn eaguf xudlmi ma?quin bltanedxun
bianan ain t§m§x§ bltdneéxun héén alntsi uni hooina réracaed afn xéni
né{tédne&xun rénténeéxun, afn x&nleénu ehd§tdaedxun ea héén alntsi unl

8¢né néténu betsl, nusén alatsl unl bamala aln x00 hatl oqufnma haseéxa
nua§n aintsl unl h€8n alntsi unl hasedxa béehf (tsi ?) xoo. Haxun
tupiaeéxa, héténe&xun 186 a(n x0o tupitanedxun ain nieé ecama $8nua aanuxua
hoolna réeéeama aln tadnapax haedxa marﬁeaquin nagan afn nled eama tanagul
sanuxun hoolns récdeama tanaguin haedxa. Hatfiae®xun xabioned auxda afn
xabloned 8biania radnia, ea afln xabidneé ismixun alr ehashl (ehaxi)
tanaxun blae®xa, afn tashl tuplaeSxs hé8n alntsi uni afn aintsi nuila,

afn ochashl tanaxun, afn nuu m38e& tanaxun blmedxa. Bilanan afn taénapax
aamia nie8, afn taé napvax war$eaquin hanan h8én aintsi uni afn xuedn

I IS

» - (13 LI EX
puila, ain nuu mé&ed eama, afn iimaxu tadx (tadsh) eaeSeama h&8n alotsi uni



K4

¢ ' RMwerto Pintayo 19.

-

L

€ R
H ; . DR T = R Y
3 P }

euplaefxa, Cupixusdneéxa. Cupianan amnin nleé, afn ehashl tanuxun zfn ehashi
bibaiquin bibaiti udx af sa hén aintSi‘uni alp péunan afn toxama afn
p8ts{snx gin toxama saquf b8tsinl afn bdanan ehdxSma euatzfanx hin alntsl
uni nirsedaesxa, afn bani masta bétsfanx, afa nishcé bébueuatsianx hésn
alpotel unl niraeéaeéxa. Nirae8a nhdén alntat unl, afn aintsi aanu niod

1stl afln bBuna ch§x§mabalt1n, h.a.u. useéxa, h.a.u. bébacuatsianx, bébaeua~
toinia, afn aintsi, afn mepiyuinus bueued aan eushian niraeétla maratsaqui

paranquin bixun mapatsenyul bilaesxa. Uusa hal ga h.a.u. hlaeéxa. Aaghi.

Heén aintsi ea hiaefxa xanu. Xanu blaedxa eataxunxun, aa hunaneé
td I d ve ” .
2a3unun eananuna nuun, aan hundneé ceasu aanin x®aguima 2anin nodn haed

- tres o * o e
nuu 8éné xfaguima. X€aqufma ea h.a.u. biae&xa, ain aintsiml nooina

‘. L1 In‘ e 88 anss
ménuxun ain naehl ogceml hooipa Te enuxun meeana chuneensa m€&nuxun, nooéna
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m&&nuxun. Afn sinanx afn wafed uni, as hindneéma naehaxun, s{n méehala
nlracétiaiafn sinan ecushia nirseétlie naehaxun. Haehaxun ¢s h88n z.u.

aan plaea olsa hisun. Adn plaea olsa hisun ea 2€én papa xuta olsa hisun,
”Kﬁn ea-h3§n'1ﬁ1 b3q§1e§ cana mii hinanin. HEEn 1ni bechiefnan mi
hinani h§§§ ini tua eana mil hinanl eaxun =sdn papa xuta olsa hisun.

Hisun éa hé§n a.u. adn plaea olsa alg chirabseén tud hinananbl ea bétsi
unin tua. Hindneéxa bétsi uni hindne&xa adn -laea oisa isquin. BELsi
uni hindnedxun ea xuu hindne®xun eznioquin blanan. Canioguin blanan ea
Xuuma auafnc§ hinénegxun bianan. Bixun ea afn paps nuu mééxvnquin, afn
tita nuu méxuvnguin xanuaquin, aamli xanu hatdne&xun bibu oquin xanu
otdnedxun ea un{n xanuml baeé béehitdnedxun xuu eaniouuin bixun asmi baed
bsehiténeéxun}ea aanioguin (eaniotdnedxun) afn papab8tan afn niehua
téxdnquin ain\pap&, aln aintel, afn tita, afn aabétanbi, aln taxubsru

maehdquin afn nome maehdquin, aabétanbl hooena réquin aabd nulandnyuin

béruonquin aabé roneaguin, afn to(o) xamd hidxunquin, afn banfn nSaed, afn

|
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ola x88xe&, aa hidxuntquin afn ehua ratdesquin afn int bSeblcd xabfon-

*0

tdneExun, afn ehua ratineaquin unfn b8rudn sa unl afn ini bBchicd

xabfonxun, unl b3ruoncé uni hied, uusa haln 2a h.2.u. heaeéxa xanu

1) ’ Y3 * . ’
xapfonxun afn cueuaed afn chua ratdeaquln b8rudnguin, ain pis, ala rani

] eves e » . ) negp . X
taxunqguin. Hodena n88 ufnguln asb8tanbi, chuneensa médguin nlgulancéxa

2 LA ¢’

afn cueuaz® niguinguin es aabétanbl xanux sfn ini oeehic® xzblonténeéxun
»0 s ” b s o l‘ . F . s ee
berudsonyuin ain nuuw mesxupquin, afo nEden haxungulia, a{a noom€ machdcd

aln chusu haxdnguin ca haacéxa b83n a.u. afn iol bechicd xabfonmxun afin

nuu m88xuancéxa afn papa t8xuaneéxa sfn wéea Leaxudnefxa haxunl ea h€8n aintsi
tsooe8xa. Tsooti uusa hii ea aami bae8 bBehipati, afrp inl behipsetl hé8n
aintsi ealitl uatl uaeama 8ol. Uusa eawa Soquin ini biehicf tanjuin ea
aaribichl aéh hindntisa isquinbl adn bisa isqufan binun héé€n a.u. afp ini

i
se bing e R ’ e - N ..
beenieen tanqpin uni binanedxa. Uni nindne€x uuca hii sa h.a.u. gueul

oitl naehlutiiuati vaehliuaeéxa. Uusa hi uaeama héal hodena rémiquin

eesaquin baeé bichitand $xun hooena rémiquin hundmiquin eania afm chi 2
|
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uuxuns o¢hiru {shi} huxuna hsruquip nitsinagvin §¥esl guln gécaquinmt héén

|

LA d A a8 RAdAd

nueéoétan bati ¢a hédn nucébéten natl cs 8&€n¥ ra mdcébftan héé hatl

4

Liddd

nochla h8€ mécEpétanbl bati ca S€saquin ca hatl he8n bacé B&saquin eaquin

*rre e (13 ‘ 3.4 ’ [ » o
ca hé8n xabin tud, :88n chirabacEn tudbi afn (h&fn) xebun tuabl héb

g

€8ssfin aa h&ti i

LI 1]

én rtaea eaqufn HEEn aintst unt afn back béehied ritsipa=
| . ) w
gulu t3atsa azamipal mé-ilmicuin mafn hamipel zé€pluicuin masime nuina ehaa

hamiquima chamarz hle®n canioquin hemipal méPpimiquin mafn, bipu, rhapi,

eaxa, aspai afn afxvardtsu.

Uusa qulanén e8xpanén aanun chabfx haamiculn hupdmitl ea béchics

nicEn. Nueén b€ebicd nundmiquin e®xoan®n uusaguin chabéx hanun maln hanun

{

afn ofrunu hasan afn r8shqufnu hanen safn heou hundeitt ca nueén béchicd
Lo ‘ o

)i

nle. Hundmitdne®xun héoratsua mat®réqufta ehodnediu taismdn as pain

‘ A . ‘ :
o ¢ o ! . 4 e s se &0
eexpan tuberétsuyﬁgeﬁa hanun hasiti e¢a nsoratsus materequin eaxpén

A
k)
i

B vv‘{\ ‘ . \‘1‘ . . . ‘ .
tulndtia iimaxu ‘oanti naxératsua (nashiSratsua) tuinatia hamiii ea nue¥n
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bSehlcsd himainun nucdn placa aaribishi ca uusdquimi caniquin aanun (haanun)
ca tsismdn ehodn aa caxun bSeaxua hanun x8toxuntdneéxun hamiquin ismainun
ca aa caxun éami météquia hala aamil (hami) tsismdn ehoéh hamiquin hamitil
ca uniaed hieén. Uniac® ca aami métlquia hanun hamitane&xun aami bilanquin
bgénténagxunluniaeﬁn haed tsismén ehodn adx ea nuin pitima hledn. Adx

¢a bd8tsi unfa pinun hlnénti hieén. Oanltabéog bacé aami mé8cé hacé

chodn, adx ea bstsi unfa pinun hindntl hie8n nucén béchied hatabagula
pitima ca chbén tsismdn hioén. Uusa papaxun afn nuu baed paln pitima ca
nuedn béchic afn nuu haed papaxun pa pigufn eananuna mé€&tisoln.
M8itisoe8xun ca caniquinbi nuaima aamaml ola. Uusa hAln cananuna uusa
hain ea nucsh béehicé ﬁuatabétia pitima hain. Pitima hicé(bi) bétsi

unfa adn nueén nuibacé xanu hindnti hie, adn xuixun hanun. (hindnti hie)
Uusa oquin hunémle@xun ca can;quin aamibil méeoquin aamibl eaniguin ca

»~ o0 ~
hunanaquin béru nachaquin eanti chara haxﬁneexun, adnun tsatsa ehaa! e¢hodn

chaa, tslsmén chaa, uniaeé haia. Haqufn ha{ ca uniae€. Umsaguin hamiti
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hunémitl’yaiuniaca nicén. Nulna nami m&€timlquin hunémltfﬂég‘uﬁ
,hieg’papa&un nuc?n b&shics‘hunémiquln canioqu1n (huném1qu1n) nitsinaeéxun
ca nacharéquin. K&saqufn ca h8&n aintsi héén papa nuala aanin quixun.
Quigqufin ea unised hala nuaquin. Ruala hamitl ca hala nuﬁn‘hala haxun
tapatodmiquin. Tapatﬁmlaaxunvﬁuina chaa’aamiquin hunamiquin. £ésogufnbi
xanu biquin hanin ¢a aa caxun 8¥né hatl ca §8néx ea afn xaaba hicén
€énsaquin péméehabl hati ea nulna hic&n. £&nu ca hat! caquin caxquin
hamiti cajﬁuina niesn. Ruina hamiquin nitsinaduln, nitsinaedxun ca
eoomiréegfun hundmlquln canloe®x ca uniacd eushi sindfu tusd nultufu tud
méehal nlyaegt fuina b&qu(ntan@a papaxu eantl eha haxunquin aamia hamiiuln
hunémleéx# eanioguin pla chaa haxtdnqul tufmiquin eanioquin aulna haf{
cuanquin qﬁénaéxun, aa buénxun, auina haquin, hundmic&xun ca, unlaed
ﬁuagia, &uaquin, nuina haguf{ntan{ ea\SSSaquin handn qui quif{ ea uniaecd

cani, uniaeé nuina hacatsi bEnétl. Hacatsi b&nStl chuneena, haeatsi bénsti

hodena blappé maegﬁueatsi, bénéti uniaeé nirac8quin tanquin afn xabaeap8quin
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tanquin ea huniacd aabl nu ala. Aabl nu hatédne$x nu aquig'guﬁahééuihii
ca hunamfeéxun nuu hata, nulna shaa hala. Hamitaneéx hala amiquin
nitinati ca mirdnti ea nueén baed béchied hicén, nuegn chirabae8n tua,

nucén olseca oc8. Adx ca hundmiquln, nulna hamiquin nltsinaguin hundmiti
niedn. Hundmiec®x nitsinde®xun nuinami meodtl afn nétopl mat{nquiruguln
aaml m8codquidnquin ca unfn puu hai uni nuu (h)al niraeftia. Nirseétédn-
¢8xun nitsipnatane®xun xanu bimiti ca xanu niraeéquin tanqufn ea nuniacé xanu
xabfonxun béea béchila. Ca haactxa h86n chaitinén h8&n xutacamin ca

hac&xa noo pubinl mé8acéxa aami cu€nquin afn tooxama w8€tanedxun hodina

pan méftenedxun mél cuardnantdneéxun e¢a cuardnani afn baed bSchics

S0 00

nitsinaquintani afn too xama 288t{ earuquin mé8t{ caraquintan{ ea héén
alntsl uni haednan, h.a.y. afn noomi hi cuainux. Hicuainux h&8n aintsi
cuardnani afn xubu 1tsib8. Afn xubu 1tsib@a tedo haf cuardnincéxa.

rd [ d . " saon of . .00 ve b
Cuarédnantancéx afn tooxama m8€taneéx ea nueén hati nodnun mé8nun, mEEnuxinu,

nueén bacé b&ehlcganan nitainanti, nuefn chlrabacén tudnan nitsinati
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saml m&spimigufnu nucdn noo hamin ea, nueén bae§ bSchicé aami miquinun,

i
|

[TL1) ‘ ‘ s e ’u-; ¢ o
aami m&&bal ru minuxun nueén hamin ea Guitdnedxun, &€sa quitancéxun ea

|
|

PR

' h88n alntsin, h8&n ohaltindn, h88n chalti, aln noomi hicusinux, aabd

E as p o‘c . ’ # .. - e
tucurieu itsibé cuanrdnanl euardndnedxa. Cuardnantdnedxun ca cuarsnani, ain

saey

xubu hitib8 birdnani uaeama BSotdneéxun, héotanedx ca h8&n alntsl héén

chaitl timBeama hSoguiani afn tooxama méniotdnedx, afn tooxama xupitax
ca tifbu hatdnedx mddncéisa moquin afn nodmi médnedisa moguln afn bani
m&&vanesx, afln eantl xoo mé8tancdx ea afn xubu itsib8 birdnangulani -

cuaranantdneéx h8én chaiti afn nodmi hicualni cuane&xa afn xabidneda afn

i
{

hini b8chieé afn xabloncd afn bené chéxdmamainun euantdncéx ea afn noo

i

cuadnx ca hd8n chaiti, h5§n xuta, hé€n aintsi, aln noomw!l (higuainia)

hleualane$xa rseotdnedxun aln xubu radotdneéxun aami hiquiantdneéxun

'

: ‘ P o : SAT ; e ’ .
ruaquin shaeuatanc€x, shaeciianan, aamia haf{ euantl afn bani ruanan.

Shacuablanl samacama h#ox h88n aintst uni afn nooml higulane&xs. Hiqulia-

{
[

. " ; y . - 'Y ' ‘ ’ . : )
‘tédne&xun afn xubu raotaneéxun h.a.u. afn no ta8mitdneéx ea h.a.u. afn

o4
|
i
!
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nooml hicualancéxa, nét8ma. Imé afn xubu tarotdneéxun, afn &ma
1 |
radotdncéxun dain banarunuax chupfbutamalnun ca h.a.u. aln noo hutuancéxa,
afn &ma raérotdneéxun. Hutunbalti afn nuubal cuampuncé adxab8 utamalnun
» I 9 .; 4 4 Ind # o
ea nubal tsuaqulf{punis, afn nuaeé adx pal timarac®tanumara nuucha quitenesx
cuardnanténeéx afn tooxama aa ménfol. Mé&nfoi bucubutdnedx al nli tandin

bucubutaneéxun, bueubupuén quin tupunuitsli tieaxuh afn toosama aa

cunoin afn banin euunoin. Camémiqu(mabi b8ocooquimabi hunéxun hunéxua

hutumainun afp bainu t&€8éxua bérudmainun hunéxun afn tooxama cuioln
bucuafeébd asmin, admpala tuaxi cuantl unib& cuardnani. Unil noomi unimi
‘hicuaianx, unl cuardnanedxa. Cuaridnanbalquin baledb8a, hutd balcébda

xup{buedbdtan; xupibueé bédnquibuedbétan hux8n p“xefnu huxedn bEdnqui

1

LAl

xudncac8x ca bucubutia, o888butia ea nucdn aintsi h.a.u. afn hati noo

i

béara bufaneéxa. Asdea hux®n péxeBnu haquin asdea tdmaimin ca euain-
cuafndti ¢a tamainun ea hatdn barabufnta caxa afn tuaxtinia afn

béarabufnti unl béara xuacéxa ampal tudxtl uni aa xuax. Xutane8xun

i
!
IR



-,
L hd
-

i
.

‘Riberto Pintayo

28.

- & ¥ ¥y
LA

im@buéxdne?d ﬁgénqul buxaneé tupun cualn béars buial. Chaa bana himabi.
Munuax® xanguin (Mudé xanguiquin) mulsh afn too xama métdn (new tape begins)
haacéxa. Im?bugxéncé tupun béara bufanesxun h.a.u. afn noo cudncémixun.
B8ara bulnténe&xun ca haacéxa adn hati unfn paln aa tudxamainun masima
mé8quima. Cafn8eéxua ampain tudxtl unl hala tudxe8xa (tsua) tudquirula

afn bani bltéin néétisdmoquin (ma oquin). Haxun (ca) b8arabufnxun aanu

afn mapﬁnquigbanaruQuin. Banaruquin hataneéxun ca h&én ailntsi, a.a.g.

af{n noo bubf{deéxa. Bubiténengn afn maxu b¥acsxa. Afn maxu bibuinquln

afn maxu bib@inl euaianeéxa afn aintsia n88e8ma alnchi. Afn alntsia

X

néfcéma alnsP# gfn maxu bibalanan, afn xoo bianan, afn ua taroquin; afn
x00 tarojuln aab® ini cuafanc€Xa afn aintsla n8&e8ma alnshi. Cualn
cuafnéti h.a.u. cuainétaneéxa, cuafntancéx ca birdnan cuainl aaxa
aamamiquin unl sa pai eafni camaxbi birdnan eusaini, cuafntaneéx ea noo

maxu buini. Noo maxu buini cuan{ ea afn xabloneaml bébarui noo maxu

od [ d *e Y] 1
buani banacet cuantinedx afn map&nqul radotdnecex h.a. . noo, afn na(é)



&gﬂfﬁgperto/ 2intayo ‘ : 29.

. .
» CE o R
. AP B S

X ’ ) . e - . *» 4 "»
golanin h.a,u. afn mapungul banaoesxa. Aln mapinyui bsnac8tdncéxun afn

: . ] v co 'y . L ee : v P
‘maxu mapétdanc8xun mapSanan afln x8ta bltdncBxun xéonantdneéxun afn nco

(3 i - ‘ ‘ ) ’ ’. " )
x€ta quinixun aa cat{nu vurum{ catfnu purum{ (ea) purumiténe®xun aa pauf
ca pautiof ca afn noo x8ta quinitdnedxun, afn catf{nu, afn xabinu purumi

noo x8ta quipixun, afn noo x&€ta haraecami ca h€én aintsl bucuacexa.

Bueuquln e¢a af{n noo réacéxa, afn hati noo réaofxs héén aintsl. Asde. Aashi,

Uusa otdne&xun calsa haacdxa biracucha nuinacan. RNulna ca haacxa

biragueha 1 uusa oquin cénutanedx nulna biracucha himi hlae8xa nuina

|
i

camabl nulna:|xodn, cafn aéx biraeucha imi pucén quiacéxa. Pucdn qui-
i |
mainun ca{n-aéx gﬁn iml nashise®xa. Nashimalnun xodn&x, ain imi rara
hiaeéxa. Himainun oandx eafn afn ehimapu bimin quiax afn caméx and afn
(d)

w e : ‘*‘ e
caxunuan 1seé adx, afr chimapu (Quimapu) aanin camdx bucudeéxa. Aanin

cama sucumalnué.xStsi adn afn sita heé@(n) afn sita bindn. Quixun afn
| . T

| . B E P - o . o R R TTTINN : - NI
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sita biae?xa. Bimalnun hafs b8s afn sita bimin quixun fafs afn x& sitan
blaeéxa. }Blmalnun xued heé afn pasa cla binﬁn, sutxun xucfn aln paca
pla biae&#a. He€ aln 1mi ahip€ cﬁiquindn, guisx, xucé, afn imi zh1p§
ehiquiacg;a. Hégn afn imi ahéréxqui. théréx qulninquiex afn imi
shiréxcﬁaéﬁxa. AZ sinanx 3héréxqu1malhun aa slpanx hée aln c¢héx&maxé
répscan quinin quianx antefn afn 1wl chéxén répucan gulseéxa. Quimsinun
euxu hé@nﬁa{n lzi béna oérdxquinin. HEE aln 1mi‘b§réXQUia¢§xa cuxu

cudbu aéx;hﬁén afn imi ehéxé te&xé (t¥shi) quimin qulax cuébu‘afn imi
chéxé qul%cha. Chexe® quimainun pilsa géx hé€ almizhi shirdshquinun qulax,
ain 1mi bepang pisa shirashiulaedxa. Shlrésh (Shirdx) ulmalnun numaeuru
néér aimi @h&x& éraxquinun, Egmaeurﬁ 83 ainfml chéxé &rdxquimin.

» ‘ ) li ‘;

Numasuru ain ial ah§x§ érdxqulaeéxa, tashlijulaseéxa. Tashlquimalnun nutan

1

hé&n ain tsimapu (chimapa) bimin, quiax afn ehimaputan nutdn afn chimaputan

(o)
hiaeéxa. Himalnun ehaxein h88n aiml chéxé eraxquinun. Almi gulax ehaxeudn

(8)

aiml ohéx8 irdxqulacéxa. Irdxquimalnun nSa afn ehimapu h&8n aln echimaputan

N
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talma mécEnun. Af{n chimaputan nat tsiman nécéaedxa. Meefmainua marin

n88 «fn banin 73na bladn. <uixun, marin afn ban{n »anz biac#xa. Bidx,
blmainun boo, tuml néén aimivpﬁnsacanﬁn, hé%n aiml rara n€axquimin. Boo,
aimi pBdxcBacdxa. PEpaxguimainun cuma héd afne ohtmaou ramisuveunun culax
cuma afn chimaputan, naméx ucudeéxa. Humpaxon hiac8xa hé€ afn ehimanu
taratara culnin hisxa. Af{n chimatu humpdxun ratara ea qulaeéxa. Ratae8
quimseinun (camsbl) unquinan h€8 afp catl bindn, unaufn aqulaedxa. suiquin,
quixin unquinan afn eati blae8xa h8s sfn catl ecomalnun, quiax unguin

afn catinan coon ménc8ac&xa. Cno m§e§mainun taénal(n) afn #itan, afn
canea binefxa. HEE afn canca binudn quilax. Taénan aln canea blaeéxa.

. e te ~ L1d
Bitdne&x, uu:zal biténeex, uusaquin bitsi, aimi nuilna bucubuaeexa. Bucubu

»e - Py s ot oo »
afn nocmé€ aa shlanarti afn noomé pecece afn cari nisti tapun, sfn nua bana xx

ot 28 [ 14 ey e
tapun, aa pi nuina bueubuacexa. Birasucha rétdneéx, afn iml bitdneéx,
-~ oo 4 .
afn imi nuina bucubuac (pause) afn taxu beru, ain ncomé

pash{anaténch, afn eari nisi panshlanatl bucubutans&x, afn tmi hi, afn

N "o ~ o o’
iml puednquin bucubutdnedx, nulna bucubutdne®x shianatdne8x, shlanati
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bucubuténféx'eupitl rabaaan;a{n 1tml hi bucubuti shiananatdne®x, nuina

-

¥

’ . - .. - ¢ .,, B n.‘n ) . -
afn papa mécSmétirul nuinatl mandncénfrul cénéruaeéxa nuina, camabl
- . % ‘ e L . ;

i, | . i ae o |
puina ain, pape n8eBa¥tfrul nuinatl, camabl nuina afn papa wécén

wst{rul cé8éruacsxa.
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égpéxa, hén papan ca.. hEn nus%; pain ca -

ne r;-Q:% e LU rééhgéa‘ C& h3n fusl {8a8xn h??ﬁ DAapa.
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Hén papa KEE:&%&;‘E, &1 oana fa::&unc ca ais papa r:iik;c?}},.:“ !:' hEr papa
ain Qog 28 paga aintsi calsa no hiedn T8 hivtor cintad
caisa ne lgEn,  Bn Zusié alntsi rébﬁnquin-ﬂaiga ne “lcén,.
: -
I8n fiwsl dsp ™3 pasa, W8 dS8ntar Ja2i Yenan, aﬁpén tucuia
| &n q;ﬁb? goisn afn chichd hén.bﬁntan x§ *;T; aisa!_hﬁn 9?1 ba@
b8tsl »8tsi | no, ofin cuépg no, basi naru ro, chwnqui ragé no,
chaxchn 2o un;pu SWip cudou népu, chaxcl ini n;@nanpé no,
ain pui bas téntucéﬁ;a 3;& bééé%ﬁ; caisa_ h&n papa, hén binta
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vapg, hén fusin,, HinupBru coisa n¥EPELE hén vapa hén bénta
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ey nu_.sjfz Ple et 1ERe Lén chichl cughobxy, uEn pepa Bnpland.
-
sapa hinda dipoicnd calsa hén M ,u..r c:*“\:v.. Wi WInha

sadipa hén caichl  MBaque, hEén papa nooa asn 2348 nibua
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